Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 1-70026 Modugne (Bari}
WALKERPACK

Contract packaging Division

Parts Distribution Center

Royal Oak Way South

DAVENTRY

Northamptonshire

NN115NT

REGNOQO UNITO

loading station: UW

Delivery note

A MAGNA

Delivery no. / Date: 4041617 / 26,10.2020
Purch. ord. no.. 5197943
Purch. ord. Date: 16.07.2012
Supplier's no.: CJBNA

Order no. / Date:

30015261 / 16.07.2012

Customer no.: 10006980
Consignee: 30007406
Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

Weights (gross/nst)

Gross weight 128.864 KG Net weight 117.864 KG C‘

Item Material Quantity Weight
Description

000010  2500603900KDFO 12 PC 117.864 KG
Kupplungsgehduse vorm
Customer article number; BV6P 7500BA

800001  TRS-040000 3 PC 12 KG

Cardboard packaging No. 4

terms of dispatch:

terms of delivery:

AEQF: n. autorizzazlone iT AEOF 17 1352

Magna PT Sp.A.

Via dei Cictamini 4
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 585 81 11 www.magna.com
Fax 080 - 5 85 B2 04

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a S0cio unico i.v.R.Imprese dl Bari

C.F. e P.IVA 04886850728

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of Amarica N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




e

1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)
Magna PT s.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Disse Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteilipen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkommens Ober den
Befbrderungsvertrag im internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobatant

toute clause contrat de transport

international da marchandises

par route (CMR} Strallengtterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatars (nom,adresss,pays)

WALKERPACK

Contr. packaging Divis. Par. Distrib. Center
Royal Oak Way South

NN145NT DAVENTRY

Northamptonshire GB

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transportaur (nom,adrasse pays)

ARCESE (ALFIERI)

3 Luogo previsto per la consegna defla merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessits (nom,adresse,pays)

OriLiey IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Onifieu MODUGNO,

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Réserves et observations des transporteurs

. Datummate  26.10.2020

5 Document allegati
Documents ann
DELIVERY NOTE: 4041617

6 Contrassegni & numeni 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione merce 10 Nr. di statistica 11 Peso lordo kg. 12Vol|.|mern3
Marques et numeséros Nombre des colis Mode d smballage Nature de |la marchandis No. statistiqus Poids brut.kg Cubage m3
BV6P-7500-BA 2 Pall. 3 carton boxes Clutch Housing 12 pcs 134kg
UN-Nr. Klasse 2Ziffer Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
. ) Absender Wah Em)
1 3 hhuao'_'u det mittente 1 9 zu zahisn vom: L' expéditeur Monr:anl'; Le mim
Inatructions de I'expediteur ( formalitas et autras) A payer par:
m transpont
Ermatigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuachlage
Nebengablhren
. Frais acoessoires
Divers *
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rickarsiatiung / Remboursament
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convenzioni particetan / Conventions particulienes
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compisto a /Erabiles MODUGNO  am/ie  26.10.2020 24 verce rcevuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT SPA - VIA DEI CICLAMINIL 4 |23 B C T4V am
1-70026 MODUGNO - BARI co
{Fima e i i det i . ) {Firma e timbro del trasportatore) i i i i
(Signature et timbre de L éxpediteur) (Signature ot timbre du bam, ur gg::; ;m:w:::hnmm o)
25 Angaben zur Enmittiung der Entfernung mit G berging Palatten-Absender — Expaditeur des palettes Palettan — Empfanger — Destinataire des palettes
von bis km A Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | KewrTausch | Tausch
Eurg- Eurg-
Palette lotte
Gittarbax- Gitterbox-
Palette Paistte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 vertragspariner des Frachtiahrers
27 Amtliches Kennzeichen Mutziast in kg Bestatigung des Empfangers Baestitigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




